
Kanneperusteet

— Asetuksen N:o 2100/94 48 artiklan 4 kohtaa on rikottu.

— Asetuksen N:o 2100/94 7 artiklaa ja todistustaakan jakamista ja asian selvittämistä koskevia sääntöjä on rikottu.

Kanne 27.7.2015 – Islamic Republic of Iran Shipping Lines ym. v. neuvosto

(Asia T-434/15)

(2015/C 328/19)

Oikeudenkäyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantajat: Islamic Republic of Iran Shipping Lines (Teheran, Iran), Hafize Darya Shipping Lines (HDSL) (Teheran), Safiran 
Payam Darya Shipping Lines (SAPID) (Teheran), Khazar Sea Shipping Lines (Anzalin vapaa-alue, Iran), Rahbaran Omid 
Darya Ship Management Co. (Teheran), Irinvestship Ltd (Lontoo, Yhdistynyt kuningaskunta) ja IRISL Europe GmbH 
(Hampuri, Saksa) (edustajat: solicitor M. Taher, M. Malek, QC ja barrister R. Blakeley).

Vastaaja: Euroopan unionin neuvosto

Vaatimukset

Kantaja vaatii, että unionin yleinen tuomioistuin

— velvoittaa neuvoston maksamaan kantajille korvauksia, joiden suuruus määritetään tämän menettelyn yhteydessä ja 
jotka ovat vähintään 571 040 504 Yhdysvaltain dollaria korkoineen ja

— velvoittaa neuvoston korvaamaan kantajien oikeudenkäyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut

Kanteensa tueksi kantajat vetoavat yhteen oikeudelliseen perusteeseen, jonka mukaan Euroopan unionin neuvoston 
kantajiin kohdistamat rajoittavat toimenpiteet rikkoivat riittävän ilmeisen vakavasti niitä säännöksiä, joiden tarkoituksena 
oli antaa kantajille oikeuksia ja koskee näin ollen EU:n sopimussuhteen ulkopuolista vastuuta. Tästä rikkomuksesta aiheutui 
kantajille suoraa aineellista ja aineetonta vahinkoa, josta he ovat oikeutettuja saamaan korvauksia. 

Kanne 29.7.2015 – Kolachi Raj Industrial v. komissio

(Asia T-435/15)

(2015/C 328/20)

Oikeudenkäyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Kolachi Raj Industrial (Private) Ltd (Karachi, Pakistan) (edustaja: P. Bentley, QC)

Vastaaja: Euroopan komissio
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Vaatimukset

Kantaja vaatii unionin yleistä tuomioistuinta

— kumoamaan komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 2015/776 (1) siltä osin kuin siinä

— (i) hylätään kantajan pyyntö, joka koskee vapautusta polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden ulottamisesta 
Pakistanista lähetettyjen polkupyörien tuontiin

— (ii) ulotetaan lopulliset polkumyynnin vastaiset toimenpiteet, jotka neuvoston asetuksella (EU) N:o 502/2013 (2) on 
kohdistettu Kiinan kansantasavallasta peräisin olevien polkupyörien tuontiin, sellaisten polkupyörien tuontiin, jotka 
kantaja lähettää Pakistanista, ja

— (iii) määrätään mainitun tuontitullin kantamisesta Pakistanista lähetettyjen tavaroiden tuonnista, joka on kirjattu 
asetuksen (EU) N:o 938/2014 (3) 2 artiklan mukaisesti

— velvoittamaan vastaajan korvaamaan oikeudenkäyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut

Kanteensa tueksi kantaja vetoaa yhteen kanneperusteeseen, joka perustuu siihen, että vastaaja on rikkonut polkumyynnillä 
muista kuin Euroopan yhteisön jäsenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta 30.11.2009 annetun neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 1225/2009 (EUVL L 343, s. 51) 13 artiklan 2 kohdan b alakohtaa. Kantaja toteaa erityisesti, että vastaaja 
on soveltaessaan 13 artiklan 2 kohdan b alakohtaa tehnyt menettelyllisiä virheitä ja oikeudellisia virheitä sekä esittänyt 
epäjohdonmukaisia perusteluja. 

(1) Kiinan kansantasavallasta peräisin olevien polkupyörien tuonnissa täytäntöönpanoasetuksella (EU) N:o 502/2013 käyttöön otetun 
lopullisen polkumyyntitullin laajentamisesta koskemaan Kambodžasta, Pakistanista ja Filippiineiltä lähetettyjen polkupyörien tuontia, 
riippumatta siitä, onko niiden alkuperämaaksi ilmoitettu Kambodža, Pakistan tai Filippiinit, 18.5.2015 annettu komission 
täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 2015/776 (EUVL L 122, s. 4).

(2) Asetuksen (EY) N:o 1225/2009 11 artiklan 3 kohdan mukaisen välivaiheen tarkastelun jälkeen tapahtuvasta lopullisen 
polkumyyntitullin käyttöön ottamisesta Kiinan kansantasavallasta peräisin olevien polkupyörien tuonnissa annetun täytäntöönpa-
noasetuksen (EU) N:o 990/2011 muuttamisesta 29.5.2013 annettu neuvoston asetus (EU) N:o 502/2013 (EUVL L 153, s. 17).

(3) Kiinan kansantasavallasta peräisin olevien polkupyörien tuonnissa neuvoston asetuksella (EU) N:o 502/2013 käyttöön otettujen 
polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden mahdollista kiertämistä Kambodžasta, Pakistanista tai Filippiineiltä lähetettyjen 
polkupyörien tuonnilla, riippumatta siitä, onko niiden alkuperämaaksi ilmoitettu Kambodža, Pakistan tai Filippiinit, koskevan 
tutkimuksen vireillepanosta ja kyseisen tuonnin kirjaamisvelvoitteesta 2.9.2014 annettu komission täytäntöönpanoasetus (EU) 
N:o 938/2014 (EUVL L 263, s. 5).

Kanne 4.8.2015 – Consorzio Vivaisti viticoli pugliesi ja Negro v. komissio

(Asia T-436/15)

(2015/C 328/21)

Oikeudenkäyntikieli: italia

Asianosaiset

Kantajat: Consorzio Vivaisti viticoli pugliesi (Otranto, Italia); Negro Daniele (Otranto) (edustajat: asianajajat V. Pellegrino ja 
A. Micolani)

Vastaaja: Euroopan komissio
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